MIKO: Ubersicht iiber die Metadatenvariablen zu den Sprechereignissen

Ebene

Variable

Erlauterung

Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Erstellungsprojekt
Korpus (Administrativ)
Korpus (Administrativ)
Korpus (Administrativ)
Korpus (Administrativ)
Korpus (Administrativ)
Korpus (Administrativ)
Korpus (Administrativ)
Korpus (Administrativ)

Korpus (Administrativ)

project_name
project_place
project_country
project_institution
project_type
project_head
project_contact
project_duration
project_publication
corpus_title
corpus_acronym
corpus_head
corpus_contributors
corpus_contact
corpus_distributor
corpus_availability
corpus_license

corpus_characterEncoding

Name des Erstellungsprojekts

Ort des Erstellungsprojekts

Land des Erstellungsprojekts
Einrichtung des Erstellungsprojekts
Art des Erstellungsprojekts
Leiter/-in des Erstellungsprojekts
Kontakt des Erstellungsprojekts
Laufzeit des Erstellungsprojekts
Publikation des Erstellungsprojekts
Titel des Korpus

Akronym des Korpus
Verantwortliche des Korpus
Mitwirkende am Korpus

Kontakt des Korpus

Einrichtung des Korpus

Zugang zum Korpus

Lizenz des Korpus

Zeichenkodierung




Ebene

Variable

Erlduterung

Korpus (Administrativ)

Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Korpus (Design)
Sprechereignis

Sprechereignis

Sprechereignis

Sprechereignis

corpus_markuplLanguage
corpus_language
corpus_sizeTranscripts
corpus_sizeToken
corpus_sizeTypes
corpus_mode

corpus_textType
corpus_transcriptionGuidelines
corpus_transcriptionConvention
corpus_longitudinal
corpus_field
corpus_compData
corpus_annotation
corpus_annotationComplete
corpus_posTagged
corpus_posTagset
communication_id

communication_interactionType

communication_soundID

communication_soundDuration

Auszeichnungssprache

Sprache des Korpus

Anzahl der Transkripte

Anzahl der Token

Anzahl der Types

Modalitit des Korpus

Textart

Transkriptionsrichtlinien
Transkriptionssystem
Lingsschnitt

Sprachliche Domine

Erhebung weiterer Daten als Kontrollgruppe
Wurden die Texte annotiert?

Ist das gesamte Korpus annotiert?
POS-Tagging des Korpus
POS-Tagset des Korpus

ID des Sprechereignisses

Diskursart

Name der Audiodatei

Linge der Audiodatei




Ebene

Variable

Erlduterung

Sprechereignis

Sprechereignis
Sprechereignis

Sprechereignis

Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Sprechereignis
Transkript
Transkript
Transkript
Transkript
Transkript

communication_soundProperties

communication_videoID
communication_videoDuration

communication_videoProperties

communication_subject
communication_lecture
communication_media
communication_semester
communication_audience
communication_topicKeywords
communication_date
communication_place
communication_institution
communication_sizeNotes
transcript_id
transcript_transcriberID
transcript_reviewerlD
transcript_token

transcript_types

Format und Eigenschaften der Audiodatei

Name der Videodatei
Linge der Videodatei

Format und Eigenschaften der Videodatei

Studienfach
Name der Vorlesung

verwendete Medien (PPT, Overhead etc.)

Fachsemester der Vorlesung nach Studienverlaufsplan

Anzahl der anwesenden Studierenden
Themenliste der Sitzung

Datum der Erhebung

Ort der Erhebung

Einrichtung der Erhebung

Anzahl der Mitschriften

ID des Transkripts

ID der Transkribentin/des Transkribenten
ID der Reviewerin/des Reviewers
Anzahl der Token des Transkripts
Anzahl der Types des Transkripts




Ebene

Variable

Erlduterung

Transkript

Transkript

Transkript

Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in
Sprechet/-in
Sprecher/-in
Sprecher/-in

transcript_posTagged
transcript_posTagset
transcript_annotationOther
speakerl_id
speaker]_pseudonym
speakerl_acronym
speakerl_sex
speakerl_age
speakerl_profession
speaker1_l1
speakerl_place
speaker2_id
speaker2_pseudonym
speaker2_acronym
speaker2_sex
speaker2_age
speaker2_profession
speaker2_11
speaker2_place

POS-Tagging des Transkripts

POS-Tagset des Transkripts

Vorhandensein weiterer Annotationen

ID der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers
Pseudonym der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers
Akronym der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers
Geschlecht der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers
Alter der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers

Beruf der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers

L1 der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers
Herkunftsregion der ersten Sprecherin/des ersten Sprechers
ID der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers
Pseudonym der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers
Akronym der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers
Geschlecht der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers
Alter der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers

Beruf der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers

L1 der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers

Herkunftsregion der zweiten Sprecherin/des zweiten Sprechers




